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Skade, som skyldes stød mod eller berøring med is nord for 75° 
nordlig bredde samt på felterne ved Grønland, inkluderet 
Danmarkstrædet, erstattes med fradrag af 25 % for fartøjer med 
isklasse ICE 1 B eller bedre, og med fradrag af 45 % for andre 
fartøjer. 

(b) Elektronisk udstyrsfradrag: 
 Skade på elektronisk udstyr erstattes med fradrag som nævnt i 

policen. 

(c) Maskinfradrag, jfr. § 12-16: 
 Skade på maskine etc. erstattes med fradrag som nævnt i 

policen. 

(d) Selvrisiko, jfr. § 12-18: 
 For hvert enkelt havari fratrækkes det beløb, der er angivet i 

policen. 

§ 17-16. Sammenstødsansvar for fiskefartøjer/Til § 13-1   

 Foruden begrænsningerne i § 13-1 stykke to gælder: 

(a) Ved sammenstød med eller stød mod andet fartøj er 
assurandørens ansvar i medfør af § 13-1 begrænset til skader 
påført fartøjet med fast tilbehør.  

 
(b) Assurandøren svarer ikke for ansvar, som opstår ved 

sammenstød med eller stød mod fiske- og fangstredskaber i 
søen.  

(c) Assurandøren dækker ikke ansvar, som måtte opstå mellem 
deltagere i samme fiskerhold eller mellem partrawlere. 

 

§ 17-17. Sammenstødsansvar for fragtskibe , herunder brøndbåde, der 
fragter levende fisk/Til § 13-1 

 Foruden begrænsningerne i § 13-1 stykke to gælder: 

 Assurandøren dækker ikke ansvar i medfør af § 13-1 for skade på 
eller tab af fisk eller indretning for opbevaring af levende fisk, når 
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skaden eller tabet sker i forbindelse med anløb af pågældende 
indretning for lastning eller losning. 

Afsnit 3. Kaskoforsikring - udvidet dækning  

§ 17-18. Udvidet maskinskadedækning  

Stykke 1 Hvis det fremgår af policen, at § 17-13 ikke gælder for 
kaskoforsikringen, finder reglerne i kapitel 12 med de ændringer, 
som fremgår af § 17-14 og § 17-15, anvendelse for dækning af skader 
på maskineri, elektronisk udstyr. m.v.  

Stykke 2 Skade på fabriksmaskineri til bearbejdelse eller forædling af fangst 
e.l. er dog ikke dækket, medmindre skaden er en følge af, at fartøjet 
har været udsat for sammenstød, stød, jordskælv, eksplosion uden 
for maskineriet eller brand, eller at fartøjet er sunket eller kæntret. 

Stykke 3 Forsejlingsomkostninger i forbindelse med skade på notspil, linespil, 
trawlspil eller anden indretning til at trække fiskeredskaber ind, 
fiskepumper o.l. er heller ikke dækket, såfremt skaden er genstand 
for fradrag efter § 17-15 litra (c). 

Afsnit 4. Fangst og udstyrsforsikring - normaldækning 

§ 17-19.  Hvad forsikringen omfatter 

 Forsikringen omfatter: 

(a) fangst, der befinder sig ombord i fartøjet som led i fartøjets 
fiskeri- og fangstvirksomhed. Er fangsten før et eventuelt havari 
anmeldt til salgssted  og dirigeret til nærmere fastsat lossested, 
er fragt (transporttillæg) også omfattet, 

(b) ombordværende fiskeredskaber med tilbehør, som tilhører 
forsikrede, 

(c) ombordværende proviant, maskin- og dæksudstyr samt andre 
genstande bestemt til forbrug, 

(d) ombordværende emballage og andet udstyr til bevaring eller 
sikring af fangst, og andet udstyr i forbindelse med fiskeri, når 
genstandene eller udstyret ikke indgår i skibets kaskoforsikring 
efter § 10-1. 



 Norsk Søforsikringsplan af 1996, Version 2010 

80  

§ 17-20. Forsikringsværdi 

Stykke 1 Når ikke andet er aftalt, udgør fangstens forsikringsværdi dens 
markedspris på indlastningsstedet ved indlastningstidspunktet, 
eventuelt med tillæg af fragt (transporttillæg) som nævnt i § 17-19 
litra (a). 

Stykke 2 Forsikringsværdien for genstande nævnt i § 17-19 litra (b), (c) og (d) 
udgør genstandens genanskaffelsesværdi ved forsikringens 
begyndelse. 

§ 17-21. Ekstraordinære håndteringsomkostninger 

Assurandøren dækker ekstraordinære omkostninger i forbindelse 
med losning, fjernelse og destruktion af beskadiget fangst indtil et 
beløb svarende til forsikringssummen. 

§ 17-22. Farer som ikke dækkes/Til § 2-8 

 Foruden § 2-8 gælder: Assurandøren dækker ikke tab som skyldes: 

(a) fangstens egenskaber eller dens tilstand ved ombordtagning, 

(b) mangelfuld emballering eller konservering af fangsten, 

(c) normalt svind i fangsten, 

(d) for høj temperatur på nedkølet eller frossen fangst, medmindre 
skibets kølemaskineri har været ude af drift som følge af havari. 

§ 17-23. Dækslast 

 For genstande, som befinder sig på dæk, svarer assurandøren ikke 
for tab, der er en følge af: 

(a) nedbør eller regnvand, 

(b) snavs eller gnister som ikke forårsager brand, 

(c) stød ved forskydning, 

(d) at fangsten tabes overbord, 

(e) udstrømning fra andre genstande ombord. 
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§ 17-24.  Totaltab 

Stykke 1 Totaltab foreligger, når de forforsikrede genstande: 

(a) er gået til grunde, 

(b) er unddraget forsikrede, uden at der er mulighed for, at han vil 
få dem tilbage, 

(c) som angivet i § 17-19 litra (b) er så stærkt beskadiget, at tabet 
udgør mindst 100 % af værdien, 

(d) som angivet i § 17-19 litra (a), (c) og (d) er så stærkt beskadiget, 
at tabet udgør mindst 90 % af værdien. 

Stykke 2 Ved totaltab erstatter assurandøren forsikringssummen for 
pågældende genstande, dog ikke udover forsikringsværdien. I 
erstatningen foretages ikke fradrag for eventuelle skader pådraget i 
forsikringstiden, hvad enten disse omfattes af forsikringen eller ikke. 

§ 17-25. Skade på eller tab af fangst 

 Er fangst, jfr. § 17-19 litra (a), beskadiget eller gået tabt, uden at 
reglerne i § 17-24 finder anvendelse, erstatter assurandøren så 
mange procent af forsikringsværdien, som svarer til den endelige 
reduktion af fangstens værdi (skadeprocenten). 

§ 17-26. Skade på andre genstande 

Stykke 1 Er genstande angivet i § 17-19 litra (b), (c) og (d) blevet beskadiget, 
kan assurandøren kræve, at skaden bliver udbedret mod at erstatte 
omkostningerne ved udbedringen efterhånden som de påløber. 
Udbedring kan ikke kræves, såfremt den fører til urimeligt tab eller 
ulempe for forsikrede. 

Stykke 2 Hvis assurandøren ikke kræver eller kan kræve, at skaden bliver 
udbedret, eller hvis udbedringen ikke er fuldstændig, erstatter 
assurandøren så mange procent af forsikringsværdien af de skadede 
genstande, som svarer til den endelige reduktion af deres værdi 
(skadeprocenten). 

Stykke 3 Ved beskadigelse på eller tab af en genstand bestående af flere dele, 
erstatter selskabet kun omkostningerne ved at reparere eller forny 
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den del, der er beskadiget eller gået tabt. Dette gælder, selvom det er 
af væsentlig betydning, at genstanden er komplet. 

§ 17-27. Besigtigelse af skaderne 

 Bestemmelsen i § 12-10 gælder ligeledes for forsikring i medfør af 
dette afsnit. 

§ 17-28. Selvrisiko 

 For hvert enkelt havari fratrækkes det beløb, der er angivet i 
policen. 

Afsnit 5. Tillægsdækning for garn og noter i søen 

§ 17-29. Hvad forsikringen omfatter 

 Forsikringen omfatter drivgarn og snurpenoter med nødvendigt 
tilbehør, som befinder sig i søen, og som tilhører forsikrede. 
Forsikringen omfatter dog ikke sensorer o.l. 

§ 17-30. Farer som ikke dækkes/Til § 2-8 

 Foruden § 2-8 gælder: Assurandøren dækker ikke tab som skyldes: 

(a) at forsikringsgenstanden sætter sig fast i havbunden, 
medmindre dette skyldes et ukendt vrag eller ukendte 
vraggenstande, 

(b) mangler ved forsikringsgenstanden, 

(c) at fartøjet, dets tilbehør eller udstyr ikke var i forsvarlig stand 
som følge af slitage, tæring, råd, utilstrækkelig vedligeholdelse 
eller lignende årsager, 

(d) at forsikringsgenstanden har været i berøring med is, eller 

(e) normalt brug af forsikringsgenstanden. 

Forsikrede har bevisbyrden for, at tabet ikke skyldes farer som 
nævnt i litra (a) - (e). 
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§ 17-31. Selvrisiko 

 For hvert enkelt havari fratrækkes det beløb, der er angivet i 
policen. 

§ 17-32. Forsikredes pligter i havaritilfælde/Til § 3-29 

 Foruden § 3-29 gælder: 
 Forsikrede skal sende meddelelse om havariet til Det norske 

Fiskerioppsynet med oplysning om, hvor og hvornår tabet fandt 
sted, mærker og alder, og andre oplysninger, der kan have 
betydning for at identificere de tabte redskaber. 

Afsnit 6. Ansvarsforsikring 

§ 17-33. Farefeltet 

Stykke 1 Assurandøren dækker ansvar og andre tab som nævnt i § 17-34 til 
§ 17- 46, såfremt det er opstået i direkte forbindelse med driften af 
det fartøj, forsikringen gælder. Hvis et fartøj anvendes som 
snurpefartøj, omfatter forsikringen også ansvar pådraget af de 
øvrige fartøjer på samme nothold. 

Stykke 2 Forsikringen omfatter både krigsfare og fare på søen, jfr. § 2-8 og 
§ 2-9. § 15-5, § 15-6 og § 15-8 gælder ligeledes. 

§ 17-34. Ansvar for personskade 

Stykke 1 Assurandøren dækker forsikredes ansvar som følge af skade på 
person eller tab af liv, samt ansvar for bjærgningsløn ved redning af 
liv. Forsikredes ansvar overfor mandskabet eller deres efterladte for 
hyre ved forlis, død, sygdom eller skade er dog ikke dækket. 

Stykke 2 Forsikredes ansvar for tab af liv eller skade på passagerer er kun 
dækket, hvor det fremgår af policen eller af senere skriftlig aftale 
mellem assurandøren og forsikringstageren. 

§ 17-35. Ansvar for tingsskade 

Stykke 1 Assurandøren dækker forsikredes ansvar som følge af skade på 
eller tab af genstand, som ikke tilhører forsikrede. 

Stykke 2 Herfra undtages ansvar for: 
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(a) omkostninger ved reparation af emballage, ny emballering, 
sortering og lignende foranstaltninger, der skal anses som led i 
opfyldelsen af en transportforpligtelse, 

(b) skade på eller tab af skibsudstyr, fiskeredskaber eller andet 
udstyr, der er lånt, lejet eller købt med salgspant, eller som 
tilhører befragter af fartøjet, 

(c) skade på eller tab af genstande, som tilhører mandskabet eller 
andre personer, der følger med fartøjet og har deres virksomhed 
ombord. 

Stykke 3 For fragtefartøjer, herunder brøndbåde, dækker assurandøren heller 
ikke forsikredes ansvar for: 

(a) skade på eller tab af last som skyldes lækage i træfartøj, 

(b) tab opstået under anløb af indretning for opbevaring af levende 
fisk, 

(c) skade på eller tab af levende fisk, som føres med fartøjet. 

§ 17-36. Beskrivelsesansvar 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar for mangelfuld eller 
forkert beskrivelse af godset eller andre forkerte oplysninger i 
konnossement eller lignende dokumenter, medmindre forsikrede 
eller skibets fører har kendskab til, at dokumentet indeholder en 
forkert beskrivelse af lasten, lastens mængde eller lastens tilstand. 

§ 17-37. Udleveringsansvar 

Stykke 1 Assurandøren dækker forsikredes ansvar for udlevering af 
transporteret gods til uberettiget modtager. 

Stykke 2 Assurandøren svarer imidlertid ikke for ansvar, tab og 
omkostninger som følge af, at godset er udleveret til en person uden 
fremlæggelse af behørigt konnossement, medmindre godset er 
transporteret af forsikrede under et ikke-negotiabelt dokument, og 
udleveret som angivet i dokumentet, og forsikrede kan blive gjort 
ansvarlig efter et negotiabelt dokument udstedt af eller på vegne af 
en anden end forsikrede for transport af godset dels på forsikredes 
fartøj, dels på et andet fartøj. 
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§ 17-38. Fælleshavaribidrag 

Stykke 1 Assurandøren dækker forsikredes tab ved at han som følge af brud 
på fragtaftalen er afskåret fra at opkræve lastens bidrag i 
fælleshavari. 

Stykke 2 Assurandøren dækker også forsikredes nødvendige omkostninger 
ved inddrivelsen af lastens bidrag. 

§ 17-39. Ansvar for fjernelse af vrag 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar for fjernelse af vrag, 
såfremt sådan fjernelse er pålagt af myndighederne. Assurandørens 
ansvar omfatter forsikredes ansvar for bortskaffelse og 
destruktion. 

§ 17-40. Ansvar for særligt vederlag ved bjærgning 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar for særligt vederlag til 
bjærgeren, såfremt vederlaget er fastsat efter den norske Lov om 
sjøfarten af 1994 § 449 eller er hjemlet i anden lovgivning eller 
kontrakt, der bygger på artikel 14 i Bjærgningskonventionen af 1989. 

§ 17-41. Ansvar for bunkersspild 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar for bunkersspild i 
medfør af reglerne i national lovgivning, der bygger på reglerne i 
den internationale konvention 2001 om erstatning for 
bunkersspildskade (bunkerskonventionen). 

§ 17-42. Blinde passagerer 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar og direkte udgifter som 
følge af, at fartøjet har fået blinde passagerer ombord, men ikke 
udgifter til kost og logi, der er eller kunne have været tilvejebragt 
ombord. 

§ 17-43. Ansvar for bøder m.v. 

Stykke 1 Assurandøren dækker forsikredes ansvar for: 

(a) immigrations- og toldbøder, 
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(b) bøder som følge af besætningens forhold, 

(c) udgifter ved pålæg om deportation af besætning, passagerer 
eller andre personer, som medfølger fartøjet uden at tilhøre 
besætningen. 

Stykke 2 Selvom forsikrede ikke bliver personlig ansvarlig, dækker 
assurandøren sådanne bøder og udgifter, når betalinger kan 
fremtvinges ved tilbageholdelse af eller dækning i fartøjet. 

Stykke 3 Assurandøren dækker dog ikke forsikredes ansvar for bøder, der er 
en følge af: 

(a) overlastning af fartøjet, 

(b) at fartøjet har flere passagerer end tilladt, 

(c) ulovlig fiskerivirksomhed, 

(d) utilstrækkelig vedligeholdelse af fartøjets rednings- eller 
navigationsudstyr, 

(e) at fartøjet ikke har de påbudte certifikater ombord. 

§ 17-44. Ansvar for sociale ydelser til besætningen 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar i medfør af lov eller 
tarifaftale for: 

(a) pleje og underhold af besætningen i land ved sygdom eller 
skade, 

(b) omkostninger ved besætningens rejse med underhold til 
hjemsted ved sygdom eller skade eller efter forlis, 

(c) omkostninger ved begravelse og hjemsendelse af askeurne og 
afdødes effekter, 

(d) omkostninger ved besætningens rejse med underhold til  
hjemsted ved sygdom eller død hos den nærmeste familie. 

 Der skal ikke beregnes selvrisiko medmindre andet er aftalt. 

 

 



 Norsk Søforsikringsplan af 1996, Version 2010 

87  

§ 17-45. Rejseudgifter for afløser 

 Assurandøren dækker forsikredes nødvendige rejseudgifter for 
afløser, når skibsfører eller andre officerer er døde eller afmønstret 
på grund af skade eller pludselig indtrådt sygdom. Dækningen er 
dog begrænset til rejseudgifter til første havn, der anløbes efter 
dødsfaldet, eller den havn, hvor afmønstring fandt sted, skønt 
udsendelse sker til en fjernere havn. 

§ 17-46. Udgifter til desinfektion og karantæne 

 Assurandøren dækker forsikredes nødvendige udgifter i forbindelse 
med karantænepålæg eller med desinfektion af fartøj eller besætning 
på grund af smitsomme sygdomme ombord. Driftsudgifter under 
opholdet erstattes ikke. 

§ 17-47. Begrænsning på grund af anden forsikring e.l. 

Stykke 1 Assurandøren dækker ikke: 

(a) tab, der efter sin art kan forsikres efter reglerne i del II, del III 
eller del IV kapitel 17 afsnit 1 til 5. 

(b) tab som nævnt i § 13-1, stykke to litra (a). Ved forsikring af 
fiskefartøjer svarer assurandøren dog for ansvar opstået under 
bugsering af fartøj tilhørende samme fiskerhold, og som ikke er 
dækket under de almindelige betingelser for kaskoforsikring, 

(c) tab som nævnt i § 4-16, såfremt det kunne have været dækket 
ved brandforsikring, vareforsikring eller anden sædvanlig 
skadesforsikring. 

Stykke 2 Assurandøren dækker dog tab som nævnt i § 13-1, for så vidt det 
overstiger det beløb, der ifølge § 13-3 kan kræves dækket under en 
kaskoforsikring med en forsikringssum, der dækker fartøjets fulde 
værdi. For tab som nævnt i § 4-16 foretages ligeledes fradrag for det 
beløb, der kunne have været dækket ved forsikring som nævnt i 
stykke et litra (a) og (c). 

Stykke 3 Ved ansvar for personskade og sociale ydelser til besætningen 
dækkes følgende ikke af assurandøren: 



 Norsk Søforsikringsplan af 1996, Version 2010 

88  

(a) tab, der dækkes via sociale ydelser eller ydelser fra 
pensionsordning i arbejdsforhold eller fag, 

(b) tab, som efter deres art omfattes af forsikringsydelser påbudt i 
tarifaftale, og som finansieres af den erstatningsansvarlige 
arbejdsgiver, 

(c) tab, som efter deres art omfattes af den norske Lov om 
yrkesskadeforsikring af 16. juni 1989 nr. 65. 

§ 17-48. Sikkerhedsforskrifter/Til § 3-22 og § 3-25 

 Følgende specielle sikkerhedsforskrift gælder, jfr. § 3-25 stykke to: 
 Forsikrede skal fraskrive sig ansvar for skade på og tab af last og 

ansvar overfor passagerer, så langt dette er tilladt efter gældende 
retsregler. 

 

§ 17-49. Forsikredes egne fejl 

Stykke 1 Assurandøren dækker ikke tab, som forsikrede har fremkaldt ved en 
groft uagtsom handling eller undladelse, eller som skyldes, at han, 
hvor en anden rimelig udvej stod ham åben, har handlet ud fra en 
forståelse af retsregler eller kontraktbetingelser, som han burde vide 
var urigtige eller vidste var usikre. 

Stykke 2 Reglerne i stykke et gælder ikke, såfremt forsikrede er fører af skibet 
eller medlem af besætningen, og den forsømmelse, han har gjort sig 
skyldig i, er af nautisk art. 

§ 17-50. Assurandørens rettigheder ved ansvar 

Stykke 1 Hvis assurandøren er villig til at ordne en sag i mindelighed eller 
betale ansvarssummen, svarer han ikke for videre udgifter i tvisten. 

Stykke 2 Assurandøren er berettiget til at betale enhver erstatning direkte til 
skadelidte. 

§ 17-51. Ansvar for tab opstået under anden transport m.v. 

 Assurandøren dækker ikke ansvar over for passagerer og for last, 
som opstår: 
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(a) i tiden før lastning eller efter losning, eller under transport til og 
fra det skib, forsikringen gælder, når godset ikke er i 
transportørens varetægt, 

(b) mens godset er i varetægt hos en undertransportør, såfremt det 
er udtrykkeligt aftalt, at pågældende undertransportør skal 
udføre en bestemt del af transporten, 

(c) under transport af passagerer, som udføres af anden fragtmand, 
når denne er navngivet i fragtaftalen og i medfør af aftalen skal 
udføre pågældende del af transporten, eller passageren efter 
aftalen er berettiget til helt eller delvis at benytte den anden 
transportør, 

(d) i tiden før passageren stiger ombord og efter at han er steget i 
land, bortset fra ansvar under søtransport mellem skibet og land, 
der er inkluderet i billetprisen eller udføres med 
transportmiddel stillet til rådighed af transportøren. 

§ 17-52. Ansvarsbegrænsning for fiskefartøjer 

 Assurandøren svarer ikke for ansvar mellem deltagere i samme 
fiskerhold og mellem partrawlere. 

§ 17-53. Begrænsning af assurandørens ansvar for redningsforanstaltninger 

 Som tab ved redningsforanstaltninger i medfør af § 4-12 dækkes ikke 
i noget tilfælde: 

(a) omkostninger ved losning, genindladning, omstuving, 
opbevaring, lægtring og lignende foranstaltninger som følge af, 
at fartøjet var overlastet, for tungt lastet for rejsen eller dårlig 
trimmet, eller af at lasten var forkert eller uheldig placeret, 

(b) omkostninger ved foranstaltninger, der er eller kunne have 
været foretaget af fartøjets mandskab eller ved forsvarlig brug af 
fartøjet eller dets udstyr, 

(c) forsikredes ansvar for undladelse eller for sen opfyldelse af en 
transportforpligtigelse eller aftale om salg af fartøjet, 

(d) omkostninger ved at bringe fartøjet i sødygtig stand for at 
modtage lasten. 
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§ 17-54. Forsikringssummen som grænse for assurandørens ansvar 

Stykke 1 Assurandøren svarer indtil forsikringssummen for 
erstatningsansvar, der er forårsaget ved et enkelt havari. 

Stykke 2 § 4-19 gælder ligeledes. 

§ 17-55. Selvrisiko 

 For hvert enkelt havari fratrækkes det beløb, der er angivet i 
policen. 

Afsnit 7. Tidstabsforsikring for fiskefartøjer 

§ 17-56. Forholdet til kapitel 16 

 Bestemmelserne i kapitel 16 gælder med de ændringer, der følger 

af § 17-57 til § 17-61. 

§ 17-57. Assurandørens ansvar/i stedet for § 16-1 gælder 

 Forsikringen omfatter tab, som skyldes at fartøjet helt eller delvis 

har været ude af indtægtsgivende virksomhed på grund af skade 

på fartøjet, såfremt skaden er dækket i henhold til Planens kapitel 

17 afsnit 2, eller ville have været det, såfremt der ikke havde været 

aftalt selvrisiko, jfr. § 12-18. Hvis kaskoforsikringen er tegnet på 

andre betingelser end Planen, og disse betingelser er skriftlig 

accepteret af assurandøren, skal reglerne i Planens kapitel 17 afsnit 

2 erstattes med de korresponderende betingelser i pågældende 

forsikring ved vurderingen af, om skaden er erstatningsmæssig. 

Omfatter kaskoforsikringen udvidet dækning efter kap. 17 afsnit 3, 

gælder reglerne i første og andet punktum ligeledes i forhold til afsnit 

3. 

§ 17-58. Totaltab/i stedet for § 16-2 gælder 

 Assurandøren svarer ikke for tidstab som følge af et havari, som 

giver forsikrede ret til totaltabserstatning efter kapitel 11 med § 11-
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3 stykke to ændret i medfør af § 17-11 eller efter de 

korresponderende betingelser i den kaskoforsikringen, der gælder 

for skibet i medfør af § 17-57 andet punktum. 

§ 17-59. Beregning af erstatningen for fiskefartøjer /til § 16-3 

Stykke 1 Forsikringen omfatter ikke tab, der skyldes, at fartøjet ikke har 

kunnet være i indtægtsgivende fiskeri på grund af reguleringer 

indført af myndighederne eller at myndighederne har standset 

fiskeriet.  

Stykke 2 Kvoter, som ikke er opfisket i kvoteåret på grund af skade på 

fartøjet, jfr. § 17-57 og som af myndighederne er tilladt overført til 

nyt kvoteår, skal regnes som kvoter fisket i det oprindelige 

kvoteår, såfremt kvoten bliver opfisket i det nye kvoteår. 

Tilsvarende gælder for kvote, som fartøjet overfører til andet fartøj 

i kvoteåret.  

Stykke 3 Erstatningsberegningen skal afgives hurtigst muligt, efter at 

kvoteåret er over, men i de tilfælde, hvor kvoter er overført til nyt 

kvoteår, skal erstatningsberegningen afgives hurtigst muligt efter 

det nye kvoteårs afslutning, jfr. § 5-2 og § 5-6.  

§ 17-60. Dagsbeløbet for fiskefartøjer/i stedet for § 16-5 gælder 

 Forsikredes indtægtstab pr. døgn (dagsbeløbet) skal beregnes på 

grundlag af de gennemsnitlige indtægter pr. døgn af fiskeri for 

fartøjer af pågældende type og størrelse og det geografiske 

område, hvor det er naturligt for fartøjet at levere fisk i det 

tidsrum, hvor fartøjet er ude af indtægtsgivende virksomhed, med 

fradrag af udgifter, som forsikrede har eller burde have sparet som 

følge af, at fartøjet ikke har været i regulær drift. 
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§ 17-61.  Takseret dagsbeløb for fiskefartøjer/i stedet for § 16-6 gælder 

 Hvis der i forsikringsaftalen er angivet, at indtægtstabet skal 

erstattes med et bestemt beløb pr. døgn, udgør beløbet den 

maksimale erstatning, der kan udbetales pr. døgn i medfør af § 17-

60, medmindre det klart fremgår af aftalen, at beløbet er et takseret 

dagsbeløb.  

 

Kapitel 18 

Forsikring af offshore-installationer  

Afsnit 1. Kaskoforsikring 

§ 18-1. Anvendelsesområde og hvilke regler, der gælder 

 Reglerne i kapitel 18 finder anvendelse i den udstrækning, dette 
fremgår af policen. I givet fald gælder også reglerne i kapitel 10 til 
13, i det omfang de ikke er fraveget. 

§ 18-2. Hvad forsikringen omfatter/Til § 10-1 

Stykke 1 Planens § 10- 1 gælder ikke. Forsikringen omfatter: 

(a)  installationen, 

(b) maskiner, udstyr og reservegenstande for genstande omfattet af 
litra (a) og (b), som: 

(1) tilhører forsikrede eller er lånt, lejet eller købt 
med salgspant eller lignende forbehold, og 

(2) befinder sig ombord, over vand, under vand 
eller i borehullet, 

(c)  ombordværende bunkers og smøreolie. 

Stykke 2 Forsikringen omfatter ikke: 

(a) proviant, maskin- og dæksudstyr samt andre genstande bestemt 
til forbrug, 
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(b) helikoptere, 

(c) tegninger, planer, specifikationer, journaler o.l., 

(d) miniubåde og fjernstyret undervandsudstyr under operation. 

§ 18-3. Genstande, som befinder sig uden for installationen/Til § 10-2 

 Planens § 10-2 gælder ikke. Forsikringen omfatter: 

(a) Genstande nævnt under § 18-2 stykke et litra (b) som: 

(1) befinder sig ombord i fartøj, indretning eller fast 
installation, der er fortøjet til eller befinder sig i 
nærheden af den forforsikrede indretning og er 
benyttet i forbindelse med denne, eller 

(2) midlertidigt er fjernet fra installationen for 
reparation, ombygning, opbevaring eller 
lignende, 

(3) er under opbevaring uden at være omfattet af 
punkt (2). 

 Forsikringssummen for sådanne genstande 
udgør 10 % af installationens 
kaskoforsikringssum. § 2-4 gælder ikke. Der 
beregnes separat selvrisiko. 

(b) Installationens anker, ankerkæde o.l., der er udlagt for 
installationen på operationsstedet. 

(c) Sikkerhedsventiler, der efterlades på havbunden på grund af: 

(1) et havari, der omfattes af forsikringen, eller 

(2) foranstaltninger for at undgå et sådant havari. 

§ 18-4. Farefeltet/Til § 2-8 og § 2-9 

 Forsikringen dækker ikke tab som følge af, at installationen bruges 
til boring af aflastningsbrønd for at kontrollere brand, udblæsning 
eller kraterdannelse med tilknytning til en anden indretning eller 
fast installation. 
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§ 18-5. Fareændring/Til § 3-8 

 Opbevaring og brug af eksplosiver og radioaktivt materiale ombord 
på installationen i forbindelse med dens normale operationer skal 
ikke regnes som fareændring i medfør af § 3-8. 

§ 18- 6.  Sikkerhedsforskrifter/Til § 3-22 og § 3-25 

(a) Borehullet/brønden skal være udstyret med sikkerhedsventil(er) 
af standard udgave, installeret og testet i henhold til normal praksis. 

(b) For installationer der skal flyttes, skal der udarbejdes en egen 
flytteplan, som skal fremlægges for hovedassurandøren til 
godkendelse. Flytteplanen skal følges under flytning. 

Stykke 2 Forskrifterne i litra (a) og (b) regnes som specielle 
sikkerhedsforskrifter i forhold til § 3-25 stykke to. 

§ 18-7. Redningsforanstaltninger for at afværge udblæsning o.l./Til § 4-7 
til § 4-12 

 Assurandøren svarer ikke for tab som følge af foranstaltninger for 
at afværge eller begrænse udblæsning, kraterdannelse eller brand i 
forbindelse med udblæsning. 

§ 18-8. Operationsområdet /Til kap. 6 

Stykke 1 Operationsområdet for installationen skal fremgå af policen. 

Stykke 2 Hvis installationen skal ændre operationsområde, skal assurandøren 
straks underrettes. Begge parter kan i givet fald kræve ændringer i 
præmien. Varsel om eventuelt præmietillæg skal gives 
forsikringstager inden fjorten dage, efter at underretningen er 
modtaget. 

§ 18-9. Regresfraskrivelse for og medforsikring af tredjemand/Til § 8-1 

Stykke 1 Assurandøren kan ikke gøre regres gældende mod en skadevolder, 
der i medfør af kontrakt er tilsagt regresbeskyttelse, såfremt en 
sådan kontraktregulering må anses for sædvane i den virksomhed, 
hvor installationen er engageret. 
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Stykke 2 Forsikringen er tegnet til fordel for enhver, der i medfør af kontrakt 
er berettiget til at blive medforsikret under forsikringen, såfremt en 
sådan kontraktregulering må anses sædvanlig i den virksomhed, 
hvor installationen er engageret. Hvis den medforsikredes krav 
omfattes af en anden forsikring, han har tegnet, er dækningen efter 
denne bestemmelse subsidiær i forhold til denne forsikring. 

§ 18-10. (slettet, se § 12-2) 

§ 18-11. Skade på borestrengen/Til § 12-3 til § 12-5 

 Assurandøren er ikke ansvarlig for tab af eller skade på 
borestrengen: 

(a) mens den befinder sig i undergrunden eller vandet, medmindre 
tabet eller skaden er en følge af ydre forhold som boreentreprenøren 
hæefter for i medfør af kontraktbetingelser, der må anses som 
sædvanlige i pågældende område, eller 

(b) når den er efterladt i borehullet/brønden for andet formål end 
boring. 

§ 18-12. Skade/Til § 12-5 

 I § 12-5 litra (a) foretages følgende undtagelser: 
 Assurandøren erstatter kost og hyre til mandskab, der er engageret i 

reparationsarbejde til havs. 

§ 18-13. Selvrisiko/Til § 12-18 stykke to 

 I stedet for § 12-18 stykke to gælder: 
 Skade, som skyldes hårdt vejr opstået som følge af samme 

atmosfæriske forstyrrelse, regnes som et enkelt havari. 

§ 18-14. Kollisionsansvar/Til § 13-1 

 Assurandørens ansvar for forsikredes kollisionsansvar i medfør af 
§ 13-1 omfatter ikke ansvar for skade på eller tab af faste 
installationer på soklen. 
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Afsnit 2. Særskilte forsikringer mod totaltab 

§ 18-15. Hvilke regler, der gælder 

 Er der aftalt, at forsikringen omfatter særskilte forsikringer mod 
totaltab, gælder reglerne i kapitel 14. Reglerne i kapitel 18 afsnit 1 
finder tilsvarende anvendelse. 

Afsnit 3. Krigsforsikring 

§ 18-16. Hvilke regler, der gælder 

 Er der aftalt, at forsikringen omfatter krigsfare, gælder reglerne i 
kapitel 15. Reglerne i kapitel 18 afsnit 1 finder tilsvarende 
anvendelse. 

 

Kapitel 19. 

Nybygningsforsikring 

Afsnit 1. Fællesbestemmelser 

§ 19-1. Farefeltet/Til § 2-8 jfr. § 2-10 

 Forsikringen gælder mod fare på søen, jfr. § 2-8, og mod strejke og 
lockout. 

§ 19-2. Forsikringstiden/Til § 1-5 

Stykke 1 Forsikringen løber til byggekontraktens overtagelsestidspunkt. Sker 
overtagelsen senere end dette tidspunkt, forlænges forsikringen 
automatisk mod tillægspræmie som aftalt i policen, indtil 
nybygningen faktisk overtages af ordregiver. 

Stykke 2 Bliver  nybygningen ikke overtaget af ordregiver, forlænges 
forsikringen automatisk mod tillægspræmie som aftalt i policen, 
indtil  nybygningen faktisk overtages af en anden ordregiver. 

Stykke 3 Forlængelse af forsikringen i medfør af stykke et og to gælder ikke 
ud over 9 måneder fra byggekontraktens overtagelsestidspunkt. 
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§ 19-3. Medforsikring/Til § 8-1 

 Medmindre andet er aftalt, er ordregiveren medforsikret i medfør af 
§ 8-1. Dette gælder dog ikke for udgiftsdækningen i medfør af afsnit 
3. 

Stykke 2 Omfattes ansvar som nævnt i afsnit 4 af en anden forsikring, 
medforsikrede har tegnet, er medforsikredes dækning efter afsnit 4 
subsidiær i forhold til denne forsikring. 

§ 19-4. Overdragelse af byggekontrakten/Til § 3-21 

 Ved overdragelse af byggekontrakten til nyt værft bortfalder 
forsikringen. 

§ 19-5. Forsikringsstedet 

 Forsikringen gælder: 

(a) indenfor værftets område i byggehavnen, og ved transport 
mellem disse områder, 

(b) ved prøvesejlads inden for området for nybygningens 
midlertidige certifikater. 

 Hvis det er særskilt aftalt, gælder forsikringen også ved fremstilling 
eller transport uden for værftets områder i byggehavnen, i det 
omfang dette fremgår af policen. 

§ 19-6. Flytteplan/Til § 3-22 og § 3-25 

 Hvis det er aftalt, at forsikringen også skal gælde uden for værftets 
område i byggehavnen, jfr. § 19-5 stykke to, og nybygningen skal 
flyttes uden for område angivet i § 19-5 stykke et litra (a), skal der 
udarbejdes en egen flytteplan. Flytteplanen skal fremlægges for 
assurandøren til godkendelse. Er dette ikke udført, eller er 
flytteplanen ikke fulgt under flytning, gælder § 3-25 stykke et 
ligeledes. 

§ 19-7. Forsikringssummen som grænse for assurandørens ansvar/Til § 4-
18 og § 4-19 

 Foruden forsikringssum som nævnt i § 4-18 stykke et, svarer 
assurandøren særskilt indtil et beløb svarende til forsikringssummen 
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for beskadigelse, udgifter og ansvar efter afsnit 3 samt afsnit 4 
forårsaget ved et enkelt havari. 

§ 19-8. Selvrisiko 

 For hvert enkelt havari fratrækkes den selvrisiko, der er angivet i 
policen. Giver samme havari ret til erstatning i medfør af afsnit 2, 3 
og/eller 4, skal der kun fratrækkes én selvrisiko. 

 Erstatning for totaltab, jfr. § 19-10 og § 19-11, omkostninger i 
forbindelse med erstatningsopgøret, jfr. § 4-5, og tab ved 
redningsforanstaltninger, jfr. § 4-7 til § 4-12, erstattes uden selvrisiko. 

Afsnit 2. Tab - eller beskadigelse af av  nybygningen 

§ 19-9. Hvad forsikringen omfatter/Til § 10-1 

Stykke 1 Forsikringen omfatter: 

(a) nybygningen, 

(b) dele, udstyr og materialer, der er fremstillet eller anskaffet til 
nybygningen. Dele, udstyr og materialer leveret af ordregiver 
omfattes dog kun, såfremt dette fremgår af policen eller af 
forholdene i øvrigt, 

(c) værftets omkostninger ved tegning og anden planlægning af 
nybygningen, og 

(d) ombordværende bunkers og smøreolie. 

§ 19-10. Forsikringsværdi 

Stykke 1 Forsikringsværdien, når  nybygningen er færdig til levering, udgør: 

(a) den oprindelige kontraktmæssige byggesum med senere aftalte 
fradrag, 

(b) senere aftalte tillæg, der er nævnt i policen, 

(c) værdien af ordregivers leverancer, som omfattes af forsikringen, 
og 
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(d) subsidier, tilskud m.v., såfremt dette fremgår af policen eller af 
forholdene for øvrigt. 

Stykke 2 Inden  nybygningen er færdig til levering, udgør forsikringsværdien 
værdien efter stykke et med fradrag for 

(a) værdien af det arbejde, som ikke er udført, 

(b) værdien af dele og materialer, som ikke er fremstillet eller 
anskaffet, og 

(c) den forholdsmæssige andel af de subsidier, som gælder fradrag 
efter litra (a) og (b). 

§ 19-11. Totaltab ved kondemnation. 

 Forsikrede kan kræve erstatning for totaltab, når  nybygningen har 
så omfattende skader, at omkostningerne ved at reparere det udgør 
mere end 100 % af forsikringssummen. 

§ 19-12. Totaltab ved bortfald af værftets leveringspligt. 

Stykke 1 Forsikrede kan kræve erstatning for totaltab, når værftets 
leveringspligt bortfalder som følge af: 

(a) skade på eller tab af  nybygningen eller dele af dette, 

(b) skade på værft, eller 

(c) skade på en underleverandørs værft, såfremt arbejdet hos denne 
er omfattet af forsikringen i medfør af § 19-5 stykke to. 

§ 19-13. Erstatning ved totaltab/Til § 4-1 

Stykke 1 Ved totaltab når  nybygningen er færdigt til levering, dækker 
assurandøren forsikringssummen, dog ikke ud over 
forsikringsværdien. 

Stykke 2 Ved totaltab før nybygningen er færdigt til levering, dækker 
assurandøren den andel af forsikringssummen, som svarer til 
forsikringsværdien beregnet efter § 19-10 stykke to. 
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§ 19-14.  Skade/Til kap. 12 

 Hvis nybygningen eller dele m.v. heraf er blevet beskadiget, uden at 
§ 19-11 eller § 19-12 finder anvendelse, gælder reglerne i kapitel 12 
med undtagelse af § 12-3, § 12-4, § 12-5 litra (d), (e) og (f), § 12-6, og 
§ 12-15 til § 12-18. 

§ 19-15. Begrænsning af assurandørens ansvar/Til § 12-1 

 Er skaden en følge af konstruktionsfejl, udførelsesfejl eller 
materialefejl, svarer assurandøren ikke for omkostningerne ved at 
forny eller reparere den eller de dele af skroget, maskineriet eller 
udstyret, som ikke var i forsvarlig stand. 

§ 19-16. Erstatning for urepareret skade /Til § 12-2 

Stykke 1 Selvom reparationen ikke er udført, kan begge parter kræve skaden 
opgjort ved forsikringsperiodens ophør, jfr. § 19-3. 

Stykke 2 Erstatningen beregnes på grundlag af værdien af de skønnede 
reparationsomkostninger ved forsikringstidens ophør, men er 
begrænset til det prisafslag, som skyldes skaden. 

§ 19-17.  Omkostninger for at spare tid/Til 12-7, § 12-11 og § 12-12 

 Assurandøren svarer ikke for omkostningerne ved: 

(a) en midlertidig reparation i medfør af § 12-7 stykke to ud over 
den besparelse, han opnår ved, at den endelige reparation bliver 
udsat, 

(b) reparation og flytning i medfør af § 12-12 stykke to ud over det 
beløb, der ville være blevet erstattet, hvis det laveste korrigerede 
tilbud var blevet antaget, 

 eller for tidstabet i medfør af § 12-11 stykke to. 

Afsnit 3. Dækning af ekstraudgifter ved mislykket søsætning og udgifter 
til vragfjernelse 

§ 19-18. Ekstraudgifter ved mislykket søsætning 

 Ved mislykket søsætning dækker assurandøren forsikredes 
ekstraudgifter ved at gennemføre søsætningen. 
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§ 19-19. Udgifter til vragfjernelse 

 Assurandøren dækker forsikredes udgifter til nødvendig 
bortskaffelse af vrag fra steder, der ejes eller disponeres af værftet. 

Afsnit 4. Ansvarsforsikring 

§ 19-20. Ansvarsforsikringens omfang. 

 Assurandøren dækker forsikredes ansvar som følge af skade på 
person eller tab af liv, skade på eller tab af genstand, der tilhører 
tredjemand og ansvar for fjernelse af vrag pålagt af myndighederne, 
såfremt tabet er opstået direkte i forbindelse med gennemførelse af 
byggekontrakten. 

Stykke 2 § 4-16 finder ligeledes anvendelse efter at nybygningen er søsat, 
såfremt skaden på eller tabet af pågældende genstand skyldes 
sammenstød eller stød. 

Stykke 3  Assurandøren dækker forsikredes ansvar for bunkersspild i 
medfør af reglerne i national lovgivning, der bygger på reglerne i 
den internationale konvention 2001 om erstatning for 
bunkersspildskade (bunkerskonventionen). 

§ 19-21. Begrænsninger i ansvarsforsikringen 

Stykke 1 Assurandøren dækker ikke: 

(a) ansvar for skade på person eller tab af liv hos forsikredes 
medarbejdere, 

(b) ansvar for skade på eller tab af genstande, der tilhører 
forsikredes medarbejdere, 

(c) tab, der efter sin art kan forsikres efter reglerne i kapitel 19 afsnit 
1, 2 og 5, 

(d) tab, der dækkes af anden ansvarsforsikring, som forsikrede har 
tegnet, og 

(e) tab, som alene har sit grundlag i kontrakt. 

Stykke 2 Ved ansvar for personskade dækker assurandøren ikke: 
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(a) tab, der dækkes via sociale ydelser eller ydelser fra 
pensionsordning i arbejdsforhold eller fag, 

(b) tab, som efter deres art omfattes af forsikringsydelser påbudt i 
tarifaftale, og som finansieres af den erstatningsansvarlige 
arbejdsgiver, og 

(c) tab, som dækkes i medfør af den norske Lov om 
yrkesskadeforsikring af 16. juni 1989 nr. 65 eller tilsvarende regler i 
det land, hvor værftet befinder sig. 

Afsnit 5. Tillægsdækninger. 

§ 19-22. Hvilke regler, der gælder 

 Er der aftalt tillægsdækninger i medfør af § 19-23, § 19-24 og § 19-25, 
gælder reglerne i kapitel 19 afsnit 1 til 4 i den udstrækning, de ikke 
er fraveget i afsnit 5. 

§ 19-23. Forsikring af ekstraomkostninger ved genopbygning 

 Forsikringen omfatter differencen mellem udbetalt erstatning under 
byggerisikoforsikring, jfr. afsnit 1 og 2, og omkostningerne ved 
genopbygning. 

§ 19-24. Forsikring af værftets ansvar for bestillerens rentekrav for 
indbetalte terminer 

 Forsikringen omfatter værftets ansvar for ordreafgivers rentekrav i 
medfør af byggekontrakten ved bortfald af leveringspligten på 
grund af tab eller skade, der er erstatningsmæssig i medfør af § 19-
12. Renten beregnes fra indbetalingstidspunktet for den enkelte 
termin til tidspunktet for totaltabet. 

§ 19-25. Forsikring af værftets rentetab og dagbøder ved forsinket levering 

Stykke 1 Forsikringen omfatter værftets rentetab og dagbøder, der følger af 
forsinket levering på grund af skader, der er erstatningsmæssige 
under byggerisikoforsikringen, jfr. afsnit 1 og 2. 

Stykke 2 For hvert enkelt havari fastsættes en selvrisikoperiode, der regnes fra 
havariets begyndelse og varer indtil forsinkelsen som følge af, 
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havariet er nået op i den selvrisikoperiode, der er angivet i policen. 
Rentetab og dagbøder i selvrisikoperioden erstattes ikke af 
assurandøren. 

Stykke 3 Assurandørens ansvar som følge af et enkelt havari er begrænset til 
forsikringssummen pr. døgn multipliceret med det antal 
erstatningsdage pr. havari, der er angivet i policen. 

Stykke 4 Hvis forsikrede og ordreafgiver aftaler at udsætte 
overtagelsestidspunktet på grund af omstændigheder, der ikke giver 
grundlag for erstatning under denne tillægsdækning, forlænges 
forsikringen automatisk mod tillægspræmie som aftalt i policen, 
indtil nybygningen faktisk overtages af bestilleren. § 19-2 stykke tre 
gælder ligeledes. 

 
Stykke 5 Hvis forsinket levering er forårsaget ved en kombination af flere 

forskellige farer, og en eller flere af disse farer ikke omfattes af 
forsikringen, erstatter assurandøren en forholdsmæssig del af 
rentetabet og dagbøderne. Beregningen skal ske på grundlag af den 
forsinkelsen hver af farerne ville have medført udover 
selvrisikoperioden, såfremt de havde opstået hver for sig. 

 
Stykke 6 Såfremt forsikrede iværksætter redningsforanstaltninger for at 

afværge eller begrænse den forsinkelse, som forsikringen omfatter, 
svarer assurandøren ikke ud over det beløb, han skulle have betalt, 
såfremt foranstaltningerne ikke var blevet iværksat. Såfremt 
foranstaltningerne medfører, at der spares tid for forsikrede, skal 
han bære en andel af redningsomkostningerne i forhold til den tid, 
der spares for hans regning. 

Afsnit 6. Tillægsdækning for krigsfare 

§ 19-26. Farefeltet 

 Forsikringen omfatter krigsfare, jfr. § 2-9, med undtagelse for strejke 
og lockout. 

 

 



 Norsk Søforsikringsplan af 1996, Version 2010 

104  

§ 19-27. Forsikringstiden 

Stykke 1 Assurandørens ansvar begynder at løbe, når nybygningen er søsat. 

Stykke 2 For maskineri, dele og materialer begynder ansvaret dog først at 
løbe, når de er kommet ombord i den søsatte nybygning. 

§ 19-28. Hvilke bestemmelser, der ellers gælder 

Stykke 1 Reglerne i kapitel 19 afsnit 1 til 4 finder ligeledes anvendelse på 
denne forsikring. 

Stykke 2 For forsikringen gælder også § 15-5, § 15-6 og § 15-8. 

 

Bilag til Planens § 3-15 fartområde 

Indledning 

I version 2007 er der foretaget ændringer i den geografiske beskrivelse af 

fartområdet i I nr. 1.3 stykke et og to og i II nr. 2. I tillæg til dette er der indført et nyt 

punkt 5 under II. For at opfange ændringerne er der også lavet nye kort.  

Den nye geografiske beskrivelse i 1.3 stykke et indebærer, at grænsen for det 

ekskluderede område er flyttet nord for Sakhalin og Aleuterne. Herved er der ikke 

længere behov for at have nogen længdegradsbegrænsning langs denne breddegrad. 

Til den anden side er området mellem 46o og 54o.30’ nord til 170o øst, som i 2003-

versionen var ekskluderet område, ændret til betinget område, jfr. herunder. 

Nummer 1.3 stykke to er ændret, således at Beringshavet nord for Aleuterne kan nås 

eller forlades også via Amchitka og Amukta Passes. Sejlads nord for Aleuterne kan 

ikke foregå nord for 54o 30’ nord.  

Hvad beskrivelsen af det betingede fartområde i II angår, er de geografiske grænser 

for det betingede fartområde i Østersøen i nr. 1 opretholdt. Derimod har man 

udvidet perioden, hvor assurandørerne kan kræve tillægspræmie til perioden 15. 

december til 15. maj for alle de tre betingede områder i Østersøen, dvs. fælles 

tidsperiode for den Finske Bugt, den Botniske bugt og Rigabugten. I tillæg er der 

inddraget et nyt nr. 5, der regulerer Østasiatiske farvande. Dette nye betingede 
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område svarer til det område, der er taget ud af det ekskluderede område i henhold 

til punkt 1.3.  

I. Ekskluderede fartområder, jfr. § 3-15 stykke tre (kort nr. 1) 

1. Den nordlige halvkugle 

1.1. Europæisk-arktiske farvande 

Farvandene nord for 72o n.br., området ud til 100 n. mil fra Østgrønlands grundlinje 
og området ud til 50 n. mil fra Jan Mayens grundlinje. Begrænsningen gælder dog 
ikke for rejser direkte til Longyearbyen og Sveaminen på Svalbard, når skibet 
passerer 72o n.br. tidligst 15. maj og afgår fra disse steder senest 31. oktober. Ved 
sådanne rejser skal man passere minimum 20 og maksimum 100 n. mil vest for 
Bjørnøya. 

1.2.  Euro-asiatiske arktiske farvande 

Farvandene nord for det euro-asiatiske kontinent øst for 35 ø.lgd. 

1.3. Østasiatiske farvande og Beringshavet 

Østasiatiske farvande og Beringshavet nord for 54o 30’ n.br. og farvande, som kun 
kan nås ved passering af denne grænse inklusive rejser til de Aleutiske øer. 

På rejser mellem steder inden for fartområdet skal skibet i Beringshavet passere vest 
for Buldir Island eller gennem Amchitka, Amukta eller Unimak Passes, og det 
forudsættes, at skibet er udstyret med tidsmæssigt navigationsudstyr for 
farvandene. 

1.4.  Nord- og nordøstamerikanske farvande og farvandene ved Vestgrønland 

Farvandene nord for 60° n.br. og farvande, som kun kan nås ved passering af denne 
grænse. St. Lawrence Seaway og de nordamerikanske indsøer i den tid, 
myndighederne ikke tillader fart på kanalerne. 

2. Den sydlige halvkugle 

Farvandene syd for 50o s.br. og områderne ud til 50 n. mil fra grundlinjerne ved 
Kerguelen, Crozet Islands og Prince Edward Islands. Begrænsningen gælder dog 
ikke for rejser til Patagonien, Chile eller Falklandsøerne og for passering af farvandet 
syd for 50o s.br. på rejse mellem steder nord for denne breddegrad. Sådanne rejser 
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skal ikke foregå mere end 50 n mil syd for grundlinjerne i Chile, Patagonien og 
Falklandsøerne. 

 

II. Betingede fartområder, jfr. § 3-15 stykke to 

1.  Østersøen (kort nr. 2) 

a) Den botniske bugt nord for linjen Umeå - Vasa  

b) Den Finske Bugt øst for 25° 45' ø.lgd.  

c) Farvandene øst for linjen Dagerort - Lyserort  

i tiden 15. december til 15. maj begge dage inklusive. 

2. Labrador (kort nr. 3) 

Farvandene fra Cape St. Charles til 60° n.br., hele året. 

3.  Gulf of St. Lawrence og St. Lawrence River (kort nr. 3) 

a) Farvandene inden for linjer trukket mellem Port Mulgrave - Port Hastings 
(Consostrædet), Cape North - Cape Ray (Cabotstrædet), Cape Bauld - Cape St. 
Charles (Belle Isle-strædet) og Baie Comeau - Matane (St. Lawrence River) i tiden 21. 
december - 4. april. 

b) Farvandene fra linjen Baie Comeau - Matane til og med havnen i Montreal i tiden 
06. december - 15. januar, 16. januar - 15. marts, 16. marts - 4. april. 

4. St. Lawrence Seaway og de nordamerikanske indsøer (kort nr. 3) 

Området ovenfor Montreal fra åbningen af kanalerne til 30. november. 

Området Montreal og nedenfor efter 30. november. 

5. Østasiatiske farvande (kort nr. 4) 

Østasiatiske farvande nord for 46o n.br. og syd for 54o 30’ n.br. til 170o ø.lgd. i tiden 1. 
november til 1. juni begge dage inklusive. 
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Kort nr. 1 
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Kort nr. 2 
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Kort nr. 3 

Kort nr. 4 
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Bilag til Planens § 3-15 og § 17-3 om fartområde 
 III.  Ekskluderede fartområder ved forsikring af 

fiskefartøjer efter kapitel 17, jfr. § 17-3 (kort nr. 5, 6 
og 7) 

 Farvandene syd for 40 grader nordlig bredde (kort nr. 5). 

Farvandene øst for 55 grader østlig længde syd for Novaja Zemlja og 
65 grader østlig længde nord for Novaja Zemlja (kort nr. 6). 

Farvandene vest for 65 grader vestlig længde nord for Saint John og 
75 grader vestlig længde syd for Saint John (kort nr. 7). 

 Farvande med åben/spredt driviskoncentration (4/10 - 6/10) eller 
højere som fremgår af det til enhver tid gældende iskort udgivet af 
DNMI. 

§ 17 -3 Fartområde – kort nr. 5 
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§ 17 -3 Fartområde – Østlig grænse – kort nr. 6 
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§ 17 -3 Fartområde – Vestlig grænse – kort nr. 7 

 

 

 

 

 




